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Informationssurla Recherche

ÅCommon European Research Information Format = format européen
communpour les informationssur la Recherche

ÅQuellessont les informationssur la RechercheǉǳΩƛƭfaut connaître, 
mesurer, échanger, enregistrer, résumerou dont il faut suivre
ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴtout au long du cycle de vie de cette Recherche?

ÅComment les représenter, les stocker ou les échanger?

ÅNous allonsidentifier quelquesexemplesparmi les processus
cartographiés, et voir comment ils sont représentésvia CERIF:
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Unitésde recherche, EquipesΣ {ǘǊǳŎǘǳǊŜǎΧ
Résultatsde la rechercheΣ tǳōƭƛŎŀǘƛƻƴǎΣ .ǊŜǾŜǘǎΣΧ

Projetscientifique
Doctorants, ChercheursΣ wIΧ

Source: Carto_Ca2Co_Recherche_EuroCRIS_v1.0.xslx
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Quellessontles caractéristiquesŘΩǳƴ projet
(scientifique/ de recherche)?

Un nom ou titre

Un acronyme

Un code (identifiant), par ex un numérode Grant

Unedescription plus ou moinslongue (abstract)

Des mots-clés

Unepage Internet ou unefiche (URI)

Unedate de début (prévue)

Unedate de fin ou durée(prévue)

[Unesource de financement]

[Un coordinateurde projet]

[Un domainescientifique]

[Des publications scientifiques]

[Uneinfrastructure] ώΧϐ
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Source: http://www.agence-nationale-
recherche.fr/?Projet=ANR-14-CE06-0016

Un nom ou titre

Un acronyme

Un code (identifiant), par ex un numérode Grant

Unedescription plus ou moinslongue (abstract)

Unepage Internet 
ou unefiche (URI)

Unedate de début (prévue)

Unedate de fin ou durée(prévue)

[Unesource de financement]

[Un coordinateurde projet]

[Un domainescientifique]
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Source: http:// cordis.europa.eu/project/rcn/106635_en.html

Un nom ou titre
Un acronyme

Un code (identifiant), par ex un numérode Grant

Unedescription plus ou moinslongue (abstract)

Unepage Internet ou unefiche (URI)

Unedate de début (prévue)

Unedate de fin ou durée(prévue)

[Unesource de financement]

[Un coordinateurde projet]

[Un domainescientifique]

[Des publications scientifiques]
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Source: http:// gtr.rcuk.ac.uk/project/A49CA721-
687A-4D55-8FDF-9B60375B6EA8

Un nom ou titre

Un code (identifiant), par ex un numérode Grant

Unedescription plus ou moinslongue (abstract)

Des mots-clés

Unepage Internet ou unefiche (URI)

Unedate de début (prévue)
Unedate de fin ou durée(prévue)

[Unesource de financement]

[Un coordinateurde projet]

[Un domainescientifique]
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Vueconceptuelle1

[ΩŜƴǘƛǘŞPROJET possèdedes propriétés(attributs) et est liéeà ŘΩŀǳǘǊŜǎentités.
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Vueconceptuelle2

Les attributs multilinguessontreprésentéspar uneentité liéechacun.02/06/2015 Introduction à CERIF 9
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Nomenclature CERIF: enanglais, abrégé, précédéde cf

Exemple: Titre du projet = cfProjTitle
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ReprésentationenBase de Données
Format, Unicité, Non-nul, CléEtrangère(FK), CléPrimairecomposée(ensemble des PFK et PK)
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ExempleenBD cfProjId(PK) cfAcro cfURI cfStartDate cfEndDate

project-ist-world IST World http://... 2005-04-01 2007-11-30

cfProjID(FK) cfLangCode cfTrans cfTitle

project-ist-world EN O KnowledgeBase for RTD Competencies in IST

project-ist-world DE H Wissensbasisfür RTD Kompetenzenim BereichIST

cfProj

cfProjTitle, PK = cfProjID+ cfLangCode+ cfTrans

cfProjID(FK) cfLangCode cfTrans cfKeyw

project-ist-world EN O IST, Research Information, NMS, Portal

cfProjID(FK) cfLangCode cfTrans cfAbstr

project-ist-world EN O ¢ƘŜ ƻōƧŜŎǘƛǾŜ ƻŦ ǘƘŜ ǇǊƻƧŜŎǘ ƛǎ ǘƻ ǎŜǘΧ

cfProjKeyw, PK = cfProjID+ cfLangCode+ cfTrans

cfProjAbstr, PK = cfProjID+ cfLangCode+ cfTrans

Source: http:// www.eurocris.org/Uploads/Web%20pages/CERIF-1.3/Specifications/CERIF1.3_FDM.pdf
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ReprésentationenXML

Source: http:// www.eurocris.org/Uploads/Web%20pages/CERIF-
1.5/CERIF1.5_XML.pdf02/06/2015 Introduction à CERIF 13
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ExempleenXML
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Représentationet exemple
enLinked Data

Source: http://cerif -linked-
data.googlecode.com/files/Proposal%20of%20Recommendations%
20-%20Report.docx
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Plus ŘΩƛƴŦƻsurhttps://code.google.com/p/cerif-linked-data/
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SYNTHESE INTERMEDIAIRE

ÅCERIF est:
ÅUn modèleconceptuel

ÅUn format de stockageenbase de donnéerelationnelle

ÅUn ensemble de formats ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǎde données(XML, Linked Data)

ÅCERIF supportele multilangage, avec la valeuroriginaleŘΩǳƴ attribut
textuel, et pour tout autre langage, unevaleurtraduite
automatiquementet/ou humainement

ÅPour le moment, on a vu ƭΩ9ƴǘƛǘŞ/9wLC άtwhW9¢έ όcfProj)
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Quellessontles caractéristiquesŘΩǳƴ 
individu(chercheur, doctorantΧύΚ

Nom(s), prénom(s)
Un code (identifiant), par ex un numérode SS

Des mots-clésŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ

Unepage Internet de profil professionnel(URI)

Unedate de naissance

Sexeféminin / masculin

Un/des sujet(s) de recherchede prédilection

[Uneorganisation/unité danslaquelleil travaille]

[Des adressesemails professionnelleset personnelles]

[Des publications ǉǳΩƛƭa (co-)écrites]

[Des expertiseset compétences]

ώΧϐ
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Source: http://annuaire.in2p3.fr/

Nom(s), prénom(s)

[Uneorganisation/unité danslaquelleil travaille]

Un/des sujet(s) de recherchede prédilection

[Des adressesemails professionnelleset personnelles]
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Source: http:// www.narcis.nl/person/RecordID/PRS1300875/id/24389/Language/EN

Nom(s), prénom(s)

Un code (identifiant), par ex un numérode SS

Des mots-clésŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ

Unepage Internet de profil professionnel(URI)

[Des publications ǉǳΩƛƭa (co-)écrites]

[Des expertiseset compétences]
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